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Abstrakt: VSetky nové recepcie antickej latky ¢i uz v umeni alebo v spolo¢enskom konani po-
skytuju nové perspektivy nazerania na to, o spaja dnesného a gréckeho cloveka. Tento ¢lanok
skiima interpretaciu postavy Antigona zo Sofoklovej tragédie v stcasnom franctizskom Zen-
skom zoskupeni Les Antigones, ktoré ju preberanim za symbol svojich aktivit napiia novym
— aktudlnym vyznamom. Pristup skiimania vychadza z predpokladu, Ze faktory, ktoré ovplyv-
nuju formovanie vykladu a interpretécie dramatického textu, st tradicia a sucasna realita — as-
pekty doby, ktoré priamo posobia na jeho ¢i uz obsahové alebo formalne analyzy. Praca preto
sprehladniuje tradicie vykladov, ktoré priamo alebo nepriamo determinuju recepciu postavy
Antigona ako reprezentantky ¢innosti Les Antigones, a tieZ sa zameriava na mimoumelecky
kontext, ktory determinoval vznik tejto skupiny.
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Divadlo v starovekom Grécku nikdy neplnilo funkciu ,, umenia” vo vyzname ter-
minu dnesnej modernej doby, bolo vsak integralnou sticastou aténskej kultary, ktorej
hodnoty sa velmi vyrazne odliSovali od tych, ktoré formovali moderny zapad. Antro-
pologicka premisa medzi sicasnym divadlom a antickym divadlom je stale lakavym
objektom zaujmu, pretoZe pre mnohych ostava nevyrieSenym rébusom. Kazda nova
recepcia antickej hry, mytu alebo antickej latky, ¢i uz v umeni alebo spolocenskom
konani, predstavuje nové chdpanie minulosti a nanovo definuje hodnotovy rebricek
cloveka sucasnosti.

Predkladand stidia sa zameriava na aktudlne aktivity Zenského hnutia Les An-
tigones, ktoré sa sformovalo minuly rok vo Franctizsku. Ich posobenie a ¢innost
smeruju predovSetkym do politickej a spolocenskej oblasti, ich konanie je mozné
posudzovat aj z pohladu performativnych stadii, ved perfomativnost a ,divadel-
nost” zasahuje vsetky sféry zivota cloveka. V tejto chvili sa vSak suistredime najma
na to, akym spésobom Les Antigones na komunikaciu a sebaprezentaciu vyuzi-
vaju postavu Antigony zo Sofoklovho spracovania mytu v tragédii Antigona ako
symbol ich vnitornej aj vonkajsej/verejnej ¢innosti. Napiiaju ju tak opat novym,
aktualnym vyznamom a Specifickym spdsobom zasahuju do tvorby interpretacii
tejto postavy — pod ich vplyvom sa nanovo zamyslame aj nad vyznamom Sofoklo-
vej tragédie.

Po tom, ¢o som sa pri nasledovnej praci definitivne rozhodla vyuzit ista Strukta-
ru, ktord by podla miia najlepsie vytvorila podporny zaklad na vyskum interpreta-
cie postavy Antigona u Zenského hnutia Les Antigones v stucasnosti, zistila som, Ze
nevedome vychddza zo zdkladného komunikacného modelu Dagmar Institorisovej,
ktory vytvorila z modelu metatextovej komunikacie Antona Popovica. Tento model
ukazuje faktory ovplyviiujuce formovanie interpretacie divadelného textu.

Studie
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V tomto pripade nejde o vyskum interpretacie divadelného textu v konkrétnej in-
scendcii, v ktorej sa vedome ,, divadelny” divédk podriaduje vlastnej reflexii interpre-
tovaného. V recepcii Les Antigones neprebieha dramaturgické spracovanie drama-
tického textu do novej podoby pre potreby inscendcie, ale ide skor o recepciu urcitej
ideovej stranky dramatického diela, inSpirdciu, ktora nasledne ovplyviiuje fungova-
nie tejto skupiny.

VysSie spomenuty model za zdkladné faktory vplyvu na interpretdciu povazuje
tradiciu a sucasnt realitu. Ako realitu chdpeme aspekty doby, ktoré priamo posobia
nielen na dramaticky text, ale aj na jeho obsahové a formalne analyzy. V praci sa za-
meriame na spomenuté faktory, sprehladnime tradiciu vykladov, ktoré priamo alebo
nepriamo ovplyviuju prijatie postavy Antigona ako symbol ¢innosti Les Antigones
a predovsetkym nasu pozornost upriamime na dobové aspekty, ktoré v tomto pripa-
de tvoria mimoumelecky kontext.

Pocas citani Sofoklovej Antigony v priebehu staroci sa tato tragédia najcastejsie in-
terpretuje ako pribeh o martyrke, oproti ktorej stoji tyran Kredn. Vo vacsine pripadov
sa dramaturgovia a divadelnici priklanaju k pravde Antigony, Kreonta odsudzuju pre
jeho nespravodlivost a krutost. Pri Studiu materidlov, ktoré sa zaoberaju sposobom
vykladu Sofoklovej tragédie, sa ukazuje, Ze to nie je také jednoznacné. Hned na tivod,
pri &tani primarneho prameia — tragédie Antigony v slovenskom preklade Jtliusa Spa-
nara — sa ponukaju nasledovné otdzky: Ako je mozné rozsudit spor medzi zdstancom
spravodlivosti Statu ustanovenej spolocnostou a nasledovatelom bozskych zékonov —
rodiny a prava byt pochovany ako clovek? Sdm Sofokles vo svojej drame tresta oboch.
Je mozZné tvrdit, Ze podla autora tragédie nest vinu za svoje ¢iny obaja?

Niekolko emblematickych diel a odbornych analyz, ktoré sa recepciou Antigony
zaoberaju pocnuic 19. storo¢im az po sucasnost, sa zameriava na skiimanie modifi-
kacii pri interpretacii tykajucich sa vztahu ludského a bozského zdkona. No nielen
toho, ale tiez vdle ¢loveka k moci, hodnotového rebricka ¢loveka, moralneho zakona,
otazky hranic Iudskej poslusnosti voci legislative a pravnemu poriadku a teda po-
vinnostiam obc¢ana voci sebe ako individualite, ale aj k spolocenstvu, v ktorom Zije,
a v neposlednom rade muzského a Zenského prava. Samozrejme, neda sa sledovat
vietky mozZnosti interpretacie tragédie a zaoberat sa nimi vo vSetkych moznych kon-
textoch, ale mdzeme sa zameraf na tie tradicie vykladu hry ako aj tradicie vykladu
postavy Antigona, ktoré stvisia s konkrétnym zdujmom zien z Les Antigones rea-
govat na Specifické problémy v spolo¢nosti. Na vytvorenie charakteristik ich cielov
a konania st predovsetkym doélezité vychodiskové texty, ktoré boli prostrednictvom
internetu a médii zverejnené vo forme videi — ide o otvoreny list clenkdm Femen
(budeme sa mu venovat v dalSej casti textu) a Manifest Les Antigones, v ktorych for-
muluju svoje najzédkladnejsie principy. Kompardciou by bolo mozné poukazat na to,
¢o sa v recepcii a vo vyklade postavy Antigona u Les Antigones odliSuje od tradicii
minulych a prec¢o mohli tieto modifikacie vzniknut.

Kto st Les Antigones?

Podla zverejnenych informacii dostupnych vo forme rozhovorov a ¢lankov je zna-
me, Ze skupina Les Antigones vzisla z odmietavého postoja mladych franctzskych
zien vo¢i agresivnym manifestacnym akcidm radikdlneho hnutia Femen, povodne
s ukrajinskou domacou zakladniou. Neskor sa z politickych dévodov premiestnili do
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parizskej metropoly. Tieto ukrajinské Zeny sa prezentuju prostrednictvom tzv. topless
demonstrations (demonstracii bez tricka s nahymi prsiami). Nahota Zenského tela na
verejnosti bola pochopitelne tffiom v oku predovsetkym predstavitelom ukrajinskej
pravoslavnej cirkvi, ktord na zaklade svojho ucenia podporuje tradi¢né kulttrne hod-
noty. Zeny z hnutia Femen pilili kriZe s JeZiSom Kristom, tGto¢ili na predstavitelov
cirkvi fyzicky aj v médiach. Postupne, ako Femen coraz viac putalo pozornost verej-
nosti, rozsirovalo aj svoj zdujem vyjadrovat sa k pocetnejsim témam. Dnes sa uz pri
niektorych demonstracidch zd4, Ze sa tplne odklonili od pdvodného ciela upozornit
na utlacanie zien v Ukrajine. Hnutie nadobudlo medzinarodny rozmer a zacalo sa
angazovat vo veciach homosexualov, vyjadrovat sa k téme formovania tradi¢nej ro-
diny, alebo sa po tvrdom policajnom zakroku proti demonstrantom v ukrajinskom
Majdane jeho clenky na protest vymocili na fotografiu vtedajSieho prezidenta Viktora
Janukovyca. Ich zaujem podporovat zensky radikalny aktivizmus postupne v ramci
celého sveta ostava, no vyzera ako jediny nemenny ciel Femen. Podla ich slov st ich
ideologiami feminizmus, extrémizmus a ateizmus.

Les Antigones, naopak, vo svojom manifeste programovo odmietaju zaradenie
do akéhokol'vek feministického pradu, vedome tvrdia, Ze feministkami NIE Sy, aj
ked sa so silnym zanietenim zaujimaji o Zensku problematiku. Politolog Jean-Yves
Camus tvrdi, Ze zaujimavou je prave snaha Les Antigones budovat svoju nezavislost
od akejkolvek nadradenej instancie. Podla Camusa ma tento zdmer pdvod v pre-
svedceni, Ze komplikovanost, ktora z toho vyplyva, a neidentifikovatelné zaradenie
vzbudzuju vacsi zaujem neZ jednoduché vyhlasenie, Ze patria k feministkdm, inym
myslienkovym smerom alebo politickym blokom.! Sue-Ellen Case si pocas vyskumu
feministického divadla vsimla, Ze tato tendencia vymedzovat sa voci feminizmu je
u mladych Zien velmi rozsirena. Odpovedou na tato tendenciu by mohol byt teror,
ktory vznikol medidlnym obrazom feministiek ako Zien péaliacich podprsenky za
oslobodenie pocas protestov v 70. rokoch.?

Zenam, ktoré sa neskor stali Les Antigones, prekdZala najmé kolisajtica idea hnu-
tia Femen, ich nejasné ciele a bezticelna agresia proti akymkolvek zmendm nariade-
nym muzmi, premenlivost postojov a prezentovanie sa nahym telom, ktoré akoby
nemali zatial nijaky efekt na zmeny v Ziadnej sfére Zivota, ich aktivity sa stavaju
len medialnym ,trhakom”. Les Antigones vytvorili zhromaZzdenie, ktoré realizovalo
prvé verejné aktivity prostrednictvom dvoch internetovych videi. Ich obsah je formu-
lovany do otvoreného listu adresovaného clenkam Femen, zverejneného 31. 5. 2013,
v ktorom formuluji hlavné tézy v protiklade s niekolkymi klta¢ovymi nazormi Fe-
men. DalSie principy smerovania skupiny uchovéva zase Manifest Les Antigones. Pri
¢itani listu sa ako najvyraznejsia osobnost javi Iseul Turan, ktora sa na isty cas stala
sucastou organizovaného vycviku Femen v ich parizskej zékladni Lavoir Moderne.
Pred infiltraciou tejto mladej Zeny skupina Les Antigones este oficialne neexistovala,
hoci sa neda uplne popriet skutocnost potreby reagovat na ¢innost Femen medzi
neskor$imi zakladajicimi ¢lenkami Les Antigones uz nejaky cas pred touto akciou.

Zaujimavé je, Ze identitu Zien zoskupenie Les Antigones vymedzuje v zavislos-
ti od muzov: s dcérami otcov, manzelkami ¢i milenkami muzov atd. V manifeste

! BOINET, Carole. Antigones: qui sont ces anti-Femen? In Les Inrocks. 30. 5. 2013. Dostupné na http://
www lesinrocks.com/2013/05/30/actualite/antigones-qui-sont-ces-anti-femen-11399243/> [20.5.2014].
2 ELLEN CASE, Sue. Feminism and Theatre. New York: Macmillan, 2008. ISBN 978-0-230-52118-6.
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hovoria: ,(...) my, Antigony, sme sa rozhodli povstat, pretoze spasenie nasho sve-
ta nestoji na vasich feministickych tvrdeniach, ale na spolo¢nosti, ktora respektuje
zeny v ich celistvosti. Ako milenky, manzelky, matky (...)” Vyber obrdzkov a zhr-
nuti z uskuto¢nenych diskusii, ktoré povazuji na oficidlnej internetovej stranke za
reprezentativny a profilujuci ich charakteristiku, ukazuje, Ze za zdkladnt odliSnost
Zeny od muza povazuju Les Antigones jej schopnost rodit a byt matkou. To prav-
depodobne podla nich ovplyviiuje aj ostatné Specificky Zenské charakteristiky, ako
napriklad schopnost opatery, vychovy, citlivosti atd. Neda sa vSak s definitivhou
platnostou povedat, Ze pre ne schopnost porodit dieta obmedzuje Zenu len na to,
aby bola matkou. Ved samy sa svojim aktivnym podielom na spoloc¢enskom diani
snazia Zenu emancipovat vo veciach tykajucich sa medzinarodnej ekonomiky, poli-
tiky, legislativy atd. Ich verejnych aktivit doposial nebolo tak vela ako u Femen, na
rozdiel od nich presadzuju sposob pokojného aktivneho odporu. Zuicastnili sa pocho-
du proti nasiliu pachanom na Zenach, tykajucom sa hlavne objektivizacie zenského
tela, fyzického nasilia a tiez nasilia socialneho, ktoré obmedzuje ich rozhodnutie stat
sa matkou. Vystupili tak otvorene proti reformam ministerky spravodlivosti Chris-
tine Taubira, ktora mala v pldne zniZovat tresty pre pachatelov tohto druhu nasilia.
Druhou zavaznejSou akciou, ktord definovala dalsie smerovanie ¢innosti skupiny,
bolo verejné vysttipenie pod nazvom ,Zenskost pohatiajuca turbo-kapitalizmus”,
ktoré predchadzalo konferencii zaoberajticej sa t¢émou zneuzivania Zenského tela ako
marketingového néstroja na ziskanie spotrebitela. Specifickostou ¢innosti skupiny
Les Antigones je tieZ zvycajna ststredenost na presnu formuldciu cielov vystipeni
a na priamy kontakt s konkrétnymi verejnymi osobami a ¢initemi v snahe o otvore-
nie dialégu na istt tému (napriklad franctizskemu prezidentovi Hollandovi poslali
otvoreny list, v ktorom Zziadali tresty pre ¢lenky Femen; s chlebom a solou poziadali
o prijatie u ambasadora Tunisu Adela Fekhiho - tymto gestom chceli potvrdit ich
odmietnutie kulttirneho imperializmu Franctzska atd’.).

V nasledujucich riadkoch v slovenskom preklade uvadzame text spominaného
otvoreného listu Femen a Manifestu skupiny.

Otvoreny list adresovany skupine Femen

Sme Les Antigones, nové online hnutie. Dnes hovorime k Femen. V dialogu,
s uprimnostou. Nanestastie, dnes bola pri nasej demonstracii pritomna policia, ktora
nam zabranila dostat sa ku Vam... Dnes Vam precitam kratky text smerovany k Fe-
men. PouZili sme pre nas jedint priechodnt cestu a tou je internet.

Femen, hovorite, Ze bojovat za Zenskost je feministické. My oponujeme, Ze je Zenské.

Tvrdite, Ze holé prsia budu hdjit podmienky Zenskosti. My oponujeme, Ze klade-
nie podmienok musi sprevadzat dostojnost.

Tvrdite, Ze nabozenstvo nas jedného od druhého vzdaluje. My oponujeme, Ze pre
mnohé z nas je ndbozenstvo cestou slobody a sebarealizacie.

Tvrdite, ze machizmus ovlada spolocnost a preto bojujete proti muzom. My opo-
nujeme, Ze iba s muzmi sa moéZeme stat Zenami v uplnom vyzname slova.

Pozadujete rovnost medzi pohlaviami. My oponujeme, Ze samotna komplemen-
tarita medzi muzmi a Zenami nam dovoluje obohacovat nasu spoloc¢nost.

Ste platené za tieto tvrdenia. Oponujeme Vam tym, Ze Zenska otdzka nie je na
predaj.
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Uplatiiujete sa prostrednictvom urdzok a nasilia. My vytvarame hnutie s pokojom
a odhodlanim a citujeme Antigonu:

Nie je mojou prirodzenostou nenavidiet ale milovat.?

Vedeli ste, Ze Tolstoj povedal: Zeny, budicnost sveta je vo vasich rukéch?

TakZe my, Les Antigones, sme sa rozhodli povstat, pretoZe spasenie nasho sveta
nestoji na Vasich feministickych tvrdeniach, ale na spolocnosti, ktord reSpektuje Zeny
v ich celistvosti. Ako milenky, manZelky, matky a bojovnicky za svoje pravo.

Iseul Turan:

Femen, okupujete nase ulice, televizne obrazovky, noviny. Snazili sme sa byt tr-
pezlivé a zostat ticho. Ale Vas degradujuci postoj nas sokoval. Uz ma poznate, sedem
tyzdnov som stravila tym, aby som Vas pochopila. Teraz je tomu koniec. Chcela som
Vas len navstivit a povedat Vam tieto veci, pretoze my nemame strach hovorit. Ale
narazili sme len na stenu. Dnes si sttham masku a vraciam sa k Antigonam, pretoze je
cas, aby ste nas prestali podvadzat. ,Nas” myslim ,nas zeny”, vzbtirené Zeny: vypro-
vokované Vasimi degradujicimi metédami, redukujicimi Zeny na ich teld. Sme ura-
zené, ze monopolizujete zenskd otazku. Dnes za svojim hnevom skryvam aj smutok.
Som smutnd z kvality Vasho Zivota v , Lavoir Moderne” a kvoli Vasim ¢lenkdm, ktoré
boli vypovedané z vlasti, ale predovsetkym mi je tito Vas, mladé franctizske diev-
c¢atd, ktoré som tam stretla. Ste manipulované ideoldgiou, ktorej nerozumiete. Mame
Véam vela toho ¢o povedat, ale nevieme sa k Vam dostat. Ste v sterilnej opozicii, Vase
nasilie, ktoré sme dnes opat zazili, brani akejkolI'vek konstruktivnej vymene nazorov.
Lutujeme to. Femen, hovorite, Ze bojujete za Zeny, ale bojujete proti nim. Pozrite sana
skutocné Zeny pred Vami, dostojné, s ismevom, elegantné. InStrumentalizacii Zien je
koniec! Ziadame preto navrat Inny a Oksany na Ukrajinu, koniec priamej a nepriamej
podpory ich hnutiu a koniec imunity pre tie Zeny, ktoré sa vyhlasuju za teroristky
a nikdy neboli vzaté do vazby za nijaké z ich akcii v nasej krajine.

Femen, Les Antigones stoja pred Vami.*

Manifest

My, Les Antigones, chceme hrat hlavnt tlohu v budticnosti nas, zien. Zamysla-
me navrhnat int logiku od tej, ktorti po¢tvame z televiznych obrazoviek. Zeny nie
st utlacanou mensinou, ved st polovicou udstva! Nechceme ziadat nové prava, zia-
dame ovela viac: chceme dat iny zmysel dostojnému a zodpovednému angazovaniu
sa zien v spolo¢nosti.

Chceme rozmyslat o tom, o mozu Zeny priniest do spolo¢nosti, a nielen o tom, ¢o
si z nej mozu uchmatnut. Chceme otvorit dvere, ktoré si mnohi Zelaji nechat zatvo-
rené. Mame vela otazok do diskusie a nemame na ne hotové odpovede. Chceme na
ne odpovedat spolocne so vSetkymi Zenami, ktoré zdielaju principy Les Antigones,
lebo len tak najdeme inovativne odpovede a konstruktivne rieSenia, aby sme vysli zo
slepych uliciek, v ktorych sa dnes nachddzame a slobodne budeme bojovat za nasu

* Vo franciizskom jazyku sa veta preklada nasledovne: Je ne suis pas faite avec ta haine mais pour étre
avec ceux que j'aime. Anglicka verzia tejto repliky zo Sofoklovej Antigony patri Sirovi Richardovi Jebbovi:
Tis not my nature to join in hating but lovin. Les Antigones v anglickom preklade svojho videa vyuzivaju
Jebbovu verziu.

* Video dostupné na <https://www.youtube.com/watch?v=1EgPBsiIx7E>
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budtcnost. Les Antigones predstavuju zhromaZzdenie Zien, ktoré sa rozhodli nebyt
viac pasivne. Nase zhromaZzdenie je nepolitické a bez akejkol'vek nabozenskej orien-
tacie. Nepredstierame, Ze reprezentujeme vSetky Zeny: sme tie, ktoré chct vstupit do
Agory®, aby vstupili do verejnej diskusie a angazovali sa v socidlnej otdzke. Nespo-
zndvame sa vo vizii, ktord ndm podstiva — sice ultraminoritnd, no v médiach a po-
litike dominantna — ideoldgia genderovej tedrie a sextrémizmu. Ak bol prvy vystup
Les Antigones povstanim proti Femen, nie je to na$ koneény ciel. Chceme sa aktivne
zucastiiovat diskusii tykajticich sa zien: muzsko-zenskych vztahov, rodiny, pracov-
nych podmienok, rodovych kvot, obchodovaniu s telami a Zivotom...

Nase principy

My, Les Antigones, hlasame Zenskost Zien: tak to chce nasa hlboka prirodzenost. Toto
potvrdenie Zenskosti je prvym krokom obohatenia spolo¢nosti tym najlepsim z nas.

Vo svete, kde vladne individualizmus, mnohi nemaju prileZitost plne sa reali-
zovat. Avsak, kazda z nas v sebe nesie zarodok tplnej a aktivnej zeny. Les Antigo-
nes navrhuju cestu, ako to dosiahnut. Zeny majt odli$nt senzibilitu, odlisnt volu,
odlisné moznosti konat, ako maji muzi. Tieto rozdiely st bohatstvom, ktoré treba
zuslachtovat, a tato odliSnost je prinosna vo vSetkych ohladoch.

To je dévod, preco staviame nas pristup na komplementarite pohlavi. Zena roz-
hodne nie je ako muz.

My, Les Antigones, pred legalitou uprednostiiujeme legitimitu prava. Ak pisom-
né ludské zakony ignoruju prirodné zakony — to znamend, nepisané normy, ktoré
su zakladom Iudskej sktisenosti — mdme povinnost sa burit. Nedovolime pochovat
slusnost, zdravy rozum a dostojnost, ktorymi by sa mali riadit prava a vyvoj v nasej
spolocnosti.

My, Les Antigones, obhajujeme slobody. V tomto roztriestenom svete, kde l'udia
nemaju takmer ziadne, iba trhové vztahy, chceme byt nositelom slobodného slova.
Nas pristup sa snazi byt zdsadne emancipacny.

Nasa zenska prirodzenost, konstruktivna a obratena k zivotu, nas vedie budovat
socialne vztahy a spolocenské vazby podstatné pre slobodu a solidaritu.

Rovnako ako Albert Camus napisal : Je to len laska , ktora nas prinavracia k nam
samym.

Les Antigones®

Tradicie interpretacie Antigony vo vztahu k principom hnutia Les Antigones

Vo vSeobecnosti sa od konca 18. a zaciatku 19. storocia’ formovali dve hlavné in-
terpretacie Sofoklovej tragédie. Prva povazuje za spravne konanie Antigony ako za-
stankyne vyssieho principu — bozského zédkona, druhé obhajuje Kreonta ako vykona-

® Odkaz na Iudové zhromazdenie v starovekom Grécku.

® Video dostupné na https://www.youtube.com/watch?v=_o-LLGpQiG4.

7V zépadnej Eurdpe sa ziadna analyza, vykreslovanie motivu ani inscenovanie hry Antigona nevyskyt-
lo. Zmena nastala az po Velkej franctizskej revolucii, pretoze Deklardcia prav cloveka a obcana posilnila
postavenie Zien a Antigona zacala mat velky ohlas najma medzi romantikmi. Prvé autentické inscenovanie
Antigony sa podla Georga Steinera uskutoc¢nilo v roku 1841 Ludwigom Tieckom v Postupime. Po tomto
predstaventi sa inscenovanie Antigony rozsirilo nasledne na javiska Berlina, Pariza, Londyna aj Edinburgu.
Steiner rovnako predpoklada, Ze sympatizanti emancipacie zien v 19. storoci spravili z Antigony emblem-
aticky text. (porov. STEINER, G. Antigones. Yale University Press, 1996).
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vatela stidnej spravodlivosti urcenej statom.® Hegel vSak uz v najcitovanejsej analyze
Antigony argumentoval, Ze idedlna spolo¢nost moZze byt vytvorena len cez syntézu
dvoch principov?, ktoré stavia Sofoklova divadelnd hra do opozicie, a Ze recipientove
sympatie by sa mali rozdelit pocas jeho ¢itania tragédie rovnakym podielom medzi
hlavnych hrdinov, pretoZe obaja mali v tejto tragickej situdcii rovnaké pravo i podiel
viny. No aj toto tvrdenie sa po sktisenosti so svetovymi vojnami zmenilo.

Antigona ako politicka bytost

Antigona sa u Sofokla nebrani tomu, aby sa na jej ,protistatne” konanie prislo.
Ked jej setra Isména odportica, aby o svojich zameroch nikomu nehovorila, Antigona
odpoveda: ,Len to roztrib! Tvoje ml¢anie mi bude sto raz odpornejsie!“’® Rovnako
ako Kreon teda chce, aby jej prehovor a konanie boli radikalne a verejné, také verejné,
ako nariadenie, proti ktorému vystupuje. V tridsiatych rokoch 20. storocia, ked boli
odvaha a sloboda mysle povazované za vysoku hodnotu, a ked bola reprezentdcia tela
uzivana skor na dosiahnutie politickej nez sexudlnej slobody, postava Antigona rezo-
novala v kontextoch Zenského pisania, protestného divadla a v politickych tedriach
a neodvratne sa transformovala na politickt bytost, ktord tuZzi byt verejne vypocuta.

Mnohi divadelni tvorcovia 20. storocia organizovali tragédiu Antigona do takej
formy, aby vypovedala o tom, akym spdsobom je individuum prepojené so Statom.
Rozhodnutie Antigony sa zacalo povaZovat za moZznu dilemu radového obcana Sta-
tu. V roku 1936 francuizska filozofka Simone Weil'! uz vystihla Sofoklovu Antigonu
ako pribeh I'udskej bytosti, ktord sa tiplne sama odvazi postavit proti svojej krajine, jej
zakonom a vlade, a ktora je prirodzene odstidena na smrt. Weil trvala na tom, Ze po-
stava Antigony je ob¢ianskym demonstrantom, ¢im oponovala Hegelovmu vykladu
vznesSenej nositelky filozofického principu vo Fenomenoldgii ducha®. U Jeana Anouil-
ha zacala Antigona stelesfiovat odvazny politicky odpor jednotlivca.’®

8 BORODOVCAKOVA, Martina. Sofokles. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2013. ISBN
978-80-558-0373-9, s. 43.

 Mozno hovorit o principe bozského a Iudského zakona.

10 SOFOKLES. Antigona. Bratislava: Tatran, 1974, s. 19 [preklad Jalius Spanér].

'V roku 1936 Simone Weil napisala niekolko ¢lankov o Antigone pre robotnikov. Jej tizbou bolo
napisat sériu antickych basni dostupnych pre priemerného pracovnika, pretoze podla jej ndzoru antické
diela m6zu pochopit lepsie ti, ktori trpia, nez ti, o zijii svoj zivot v bezpeci a slobode. Napriek tomu, Ze
ponuka interpretaciu Antigony, v ktorej vynechava urcita filozofickii a spiritualnu rovinu diela, vnima
jeho moralny tén — hra je pre niu dielom o dobre a zle. Antigonu poklada za typicki sofoklovsku hrdinku,
uslachtila a odvaznu, ktora nikdy nedovoli, aby ju skazili, dokonca ani v krizovej situdcii. Nezdoraznuje
Antigoninu obhajobu nabozenského presvedcenia, ale tato postava sa pre nu stdva zastankynou odlisného
pohladu, ktory poklada za lepsi. Antigona je v tejto interpretacii predstavitelkou Cistej, nevinnej bytosti
s hrdinskym a milujticim srdcom.

2 Antigonina smrt podla Hegela posobi ako archetypalny vysledok posobenia osudu vzhladom na
zaniknutie mravného ducha c¢loveka a narusenie vztahu individuality jednotlivca a individuality obce.
Podla neho sa Antigona snazi aktivne reagovat proti nerovnovahe najdolezitejsich hodnét, ktoré svojou
komplementarnostou formuju zakony spolocnosti, Statu a obcianske zdkony, spravodlivost. Napriek tomu
je potrestand, lebo nerovnovahu chce vyriesit nerovnovahou.

13 Hra sa nazyva rovnako ako Sofoklova — Antigone (Antigona), je Struktiirovana do jednoaktovky a prva
premiéru mala v roku 1944 v Théatre de 1"Atelier. Anouilhova Antigona uz vynechava Sofoklove politické
a nabozenské elementy, ale obsahuje referencie ku vtedajsej dobe.
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Postavenie Antigony ako Zeny

UZ v obdobi vzniku tragédie bola Antigona pravdepodobne povazovana za re-
belku. Sofokles predstavil hru archontom pocas leta 442 pred Kr.. a napisand bola
pravdepodobne v rozmedzi rokov 442 — 443 pred Kr.. Vznikala teda v obdobi, ked
sa Grécko nachadzalo v dobe klasickej, v ¢ase vlady Perikla, ktory sa zasadne pricinil
o vyvoj vyspelej aténskej demokracie.

Pocas aténskej demokracie muzi svoje pole posobenia premiestnili zo sikromia
domovov na novo zriadené verejné miesta (Agora), kde sa zacali riesit nové zale-
Zitosti Zivota. Zeny boli naopak stiahnuté z verejnej oblasti, ¢im sa demokraticka
spolo¢nost snazila ustrazit rovnost medzi obcanmi, pretoze v predoslej ére Zeny
Casto reprezentovali bohatstvo svojho rodu ¢i rodiny napriklad spdsobom oblecenia.
Podradenost zien bola zrejme najocividnejsia v pravidlach stidneho dvora. Aj ked sa
zeny mohli zti¢astniovat urcitych nabozenskych ritualov, na verejnosti museli byt re-
prezentované legdlnym muzskym zastupcom. Perikles vsak pocas rokov svojej vlady
zaviedol novy svadobny poriadok, v ktorom mali potomkovia Zien rovnaky narok
ziskat obcianstvo, ako potomkovia muzov. Tento demokraticky vladca tak uzékonil,
Ze Zeny su dolezitym elementom pri reprodukénom procese, v ktorom boli nenahra-
ditelné, a teda posilnil ich postavenie.!

Kreontov charakter v Sofoklovej tragédii disponuje velkou tvrdohlavostou a po-
kial sledujeme jeho zmenu postojov, mézeme dospiet k pocitu, Zze pocas klucové-
ho rozhovoru s Antigonou o svojom radikalnom rozhodnuti zapochybuje. Napriek
tomu nie je schopny Antigoninu pravdu prijat, pretoze je zena. Ak pochybuje, nejde
mu natol'ko o hajenie zakonov statu, ale predovsetkym o ochranu vlastného postave-
nia ako muza. ,Ni¢ vSak nie je horsie ako neposlusnost! Ona ni¢i mestd, rica fudské
pribytky a zoradené siky obracia na pomaéteny ttek. Naopak — z tych, ¢o si daji pove-
dat, sa m6zu mnohi, vdaka poslusnosti, zachranit. A preto treba dodrziavat rozkazy
a nikdy nepodlahnut Zene. Ak uz podlahnuft, tak radSej muzovi. Ved kto by tazil
pocut, Ze je slabsi ako Zena?"'®

Philip Horth piSe, Ze Antigonino konanie je bliZ§ie su¢asnému ¢loveku nez Gré-
kom 5. storocia pred Kr., pretoze jej odpor podmienuje komplex principov a osob-
nosti a tyka sa skor jej vole, pychy a rodinnej cti, nez oddanosti nepisanym/priro-
dzenym zakonom.'® Premeny interpretacie v 20. storoci stviseli teda predovsetkym
so zmenou vnimania Antigoninho konania, ktoré uz viac nebolo prijimané len ako
rozhodnutie z filozofického presvedcenia (ako to bolo u Hegela), ale ako rozhodnutie
obycajného cloveka/zeny s istym charakterom, bojujtcej za naplnenie svojej integrity
v urcitom spolocenstve. Prirodzene sa tak stala prikladom odvaznej zeny schopnej
postavit sa muzskej sile. A tu mozno najviditelnejsie badat spojenie postavy Antigo-
ny s franctizskymi Les Antigones.

V druhej tretine hry, ked Kreén odmieta umoZznit Antigone vykonat pohrebny
ritudl brata, vysvetluje Antigona Kreontovi, preo nemoze nechat svojho brata ne-

4 WILES, David. Greek Theatre in Performance — An Introduction. Cambridge University Press, 2000. ISBN
052164027, s. 69 - 73.

15 SOFOKLES. Antigona. Bratislava: Slovensky spisovatel, 1974. s. 65.

1 HOLTH, Philip. Polis and Tragedy in , Antigone”. In Mnemosyne. Fourth Series, ro¢. 52, 1999, ¢. 6,
s. 658 — 690.
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pochovaného. Antigoninu vypoved mozno povazovat v tomto momente za kltcovd,
hovori o jej charaktere, o jej postoji voci autorite, o vyvySovani lasky nad nendvistou.
Replika, ktort v slovencine Jtilius Spanar preklada: , Ale ja som prisla na svet milovat
a nie nenavidiet”"”, nadobudla novy rozmer uz vo viktoridnskom obdobi anglickym
prekladom Antigony Sira Richarda Claverhouse Jebba, ktory tato vetu formuloval
nasledovne: ,Tis not my nature to join in hating but loving.”"® V preklade otvoreného
listu Les Antigones k Femen, ktory zverejnili na internete samotné clenky skupiny,
preberaji Jebbov prekladatel'sky tvar tejto repliky.

Je zaujimavé, ze Jebbova verzia prekladu Sofoklovej tragédie, co vidiet aj na vyna-
tom priklade spominanej repliky, pontika prostrednictvom Antigony vyssie dobro,
nez to Kreontove — prirodzenost milovat (boha nahradzuje laska) transcenduje zako-
ny statu a dokonca aj rodiny, ktora bola vo viktorianskom obdobi velmi podstatna.
Zeny tejto doby mali za tilohu predovsetkym zabezpecovat prijemnt atmosféru do-
mova a starat sa o to, aby bol domov pohodInym miestom pre ich manzelov a rodiny.
Jebb teda vo svojej verzii Antigonu emancipuje, ked z nej urobil hovorcu vaznejsich
zalezitosti, nez problému tykajticeho sa lojality k rodine. Toto povysenie jej ¢inu z ro-
dinnej povinnosti na starost o seba samu dominovalo v recepcii postavy Antigony
v nasledujiicej modernej dobe.

Virginia Woolfova prebrala Sofoklov model Antigony a zatial ¢o Jean Anouilh vo
svojej verzii pribehu ponechéval tragicku fatalnost, spisovatelka nového anglického
modernizmu hl'adala spdsob, ako by Antigona mohla z boja proti Kreontovym zako-
nom odist ako vitaz. Tento pristup sa povazuje za jeden z najskorsich feministickych
variantov mytu o Antigone.

Neskor u Luce Irigaray vo feministickej studii Spectulum of the Other Woman pred-
stavuje Antigona hrdinku, ktora v sti¢asnosti musi vyjst von z tiena, z paralyzujticej
sktisenosti vytvorenej socidlnym poriadkom. Etika v tomto pripade nie je determi-
novana verejnym blahom, ale resSpektom poriadku prirody a hlavne sexudlnej dife-
rencidcie.”” Hoci sa skupina Les Antigones strikitne vymedzuje voci feministkdm, ich
snahou zdodraznit hodnotu prirodzenych zdkonov a délezitost komplementdrnosti
pohlavi sa ich interpretdcia Antigony od vykladu Irigaray velmi nevzdaluje.

Judith Butler naopak v texte Antigone’s claim: Kinship between Life and Death zdo-
raznuje to, Ze postava Antigony moze len tazko sluzit ako ikona feministickej politi-
ky, pretoze jej vlastna identita zaziva krizu. Antigona nekonc¢i ako vitaz v tazeni proti
patriarchalnemu zakonodarstvu statu. Ako vnimaja zeny z Les Antigones fakt, Ze
Antigonino konanie v Sofoklovej tragédii vedie nevyhnutne k smrti? Kladu si vobec
tato otazku? Odpovedou moze byt, ze Antigona bola rovnako ako Kreon potrestana,
pretoZe tvrdohlavost a neoblomnost v nazoroch na to, ¢o je spravne, bola zaroven
jej hybris. Hegel toto prilisné Antigonine posilfiovanie vlastnej ludskej individuality
v neprospech verejného blaha statu odsudzuje. Pre neho Antigona nie je politickou
bytostou a jej ¢in je zvrateny — vnima ju ako vedomu narusitelku prava pre vlastnu
tazbu pachat zloc¢in. U dnesnych Zien, ktoré preberaju model Antigony na repre-

7 SOFOKLES. Antigona. Bratislava: Slovensky spisovatel, 1974. s. 51.

8 SOPHOCLES. Antigone. [preklad R. C. Jebb] Dostupné na <http://classics.mit.edu/Sophocles/antigone.
html > [20.5.2014].

1 Podla CIRIPOVA, Dasa. Jedna z rebeliek gréckeho divadla — Antigona. In Antigona — nedokonéend
, tetralogia”. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2013.
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zentaciu svojej vlastnej — ¢i uz politickej alebo spolocenskej — aktivity, taktiez moze
nevedome rezonovat sposob, akym sa u Sofokla narasa demokratickd umiernenost
— sofrosyné. Reakcia, ktorti naruSenie prinasa, je moznym prostriedkom na efektiv-
nejSie zviditeInenie idei tejto skupiny. Antigona teda moze byt hypoteticky chapana
ako individualita, ktora pacha verejnu politickt vzburu pre vlastnt tazbu zviditelnit
sa a nasledovat predovsetkym vlastné zaujmy, nie zdujmy rodiny, komunity ani bo-
hov. Tento vyklad by vSak nastrboval idealistické preberanie archetypu Antigony
v aktivistickych skupindch Zien podobnych skupine Les Antiognes aj u feministiek.

Antigona ako reprezentantka vyssieho principu - vykonavatel'ka
bozskych zakonov determinujtcich legitimitu I'udskych zakonov

Pri sledovani tradicii interpretacie postavy Antigony ako vykonavatelky boz-
skych zakonov sa vynara otazka, ako vnimaju definiciu boZského a prirodzeného za-
kona Les Antigones. Je to pre nich jedno a to isté? Podla vac¢siny vykladov Sofoklovej
tvorby, jeho hrdinovia v duchu viery, Ze ¢lovek je mierou vsetkych veci, sa nepodria-
dovali boZzej voli, naopak, spochybriovali ju. Les Antigones tvrdia: ,Pre mnohé z nas
je nabozenstvo cestou slobody a sebarealizacie,” no nikde ho nepovysuji na svoj naj-
vy$si princip a nenahradzuju slovo ,, prirodzeny” za ,tradicny” alebo ,bozsky”. Pre
porovnanie, v preklade Juliusa Spanara Antigona odévodiiuje svoj priestupok takto:

() Ano, lebo to bol zdkaz, ktory nepochdadzal od Dia, a Diké, spolo¢nicka bohov
podsveti, ndm nenariadila ni¢ podobné. Nuz usudzovala som, Ze tvoj zdkaz, vola smr-
telnika, nema taku silu, aby rusila nepisané a neochvejné bozie zdkony. Tie predsa nie
su dnesné ani vcerajsie, tie platia od dob, kam nam pamat nesiaha, a platia vecne.”*

Dnes slovné spojenie bozsky zakon neznamend automaticky to isté, ako to bolo
v starovekom Grécku. Posvitné v SirSom zmysle bolo pre Grékov vsetko to, ¢o vyZza-
ruje z nadprirodzenych sil a zvlast bozej vole. Posvitny je tiez NEPISANY poriadok
bozZej prirody, striedanie roénych obdobi, dia a noci. Rovnako tak bol posvitny aj ne-
menny rad spolocenského Zivota, pravidelny sled generdcii zaruceny sobasmi, poh-
rebnymi ritudlmi a uctievanim zosnulych, stalost politickych skupin a mocenského
systému. V Grécku teda vychddzalo , prirodzené” z , bozského”, dokonca neexistoval
clovek, ktory by nebol pobozny.* V starovekom Grécku bohovia a Iudia Zili vo vse-
obecnom povedomi odjakziva spolu. Zboznost sa prejavovala v dokladnom dodr-
ziavani nabozenskych ritualov, ktoré vyjadrovali reSpekt Iudi k bozstvu.? Prebratim
Antigony ako symbolu akoby Les Antigones pozadovali navrat, bozskej sily — ale nie
v zmysle, ktory pontikajii monoteistické ndbozenstva a zZidovsko-krestanska tradicia.
Pojem , bozsky” sa stdva synonymom ,, prirodzeného” alebo , prirodného”.

Hnutie Les Antigones za svoju inSpirdciu oficialne vyhlasuju esej s nazvom Socra-
te contre Antigone? (Sokrates proti Antigone?), v ktorej autor Thierry Vingt-Hanaps
uvaZzuje o Antigone ako o nasledovatelke prirody, ktora je sama sebe zdkonodarcom.
Nesnazi sa priamo nadviazat na moznu interpretdciu postavy ako kladnej hrdinky.

% SOFOKLES. Antigona. Bratislava: Slovensky spisovatel, 1974. s. 45.

2 Neda sa hovorit o gréckom ,ndbozenstve” v zmysle, ako byva tento termin pouzivany v tradicnom
monoteistickom prostredi. V gréctine dokonca slovo, ktorého sémantické pole presne zodpoveda tomuto
terminu, neexistovalo.

2 VEGETTI, M. Clovék a bohové. In ﬁecky’ clovék a jeho svét. Praha: VYéEHRAD, 2005, s. 223 — 229.
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Sofoklova tragédia je pre neho vychodiskovym podnetom, ktory ho primaél k vytvo-
reniu filozofickej ivahy o relativite spravnosti poslusnosti voci statnym zakonom.
Vychéadzajic z moralnej filozofie Tomasa Akvinského tvrdi, Ze pravo, ktoré narusa
prirodzené zakony, nie je viac pravom, ale jeho skazenostou. Obcianske zdkony maju
podTla neho zaistit dobre fungujiicu a organizovanu konvivialitu v spolocnosti na to,
aby vSetci z nas mohli zit pokojny a mierumilovny zivot vo vSetkej zboZnosti a dos-
tojnosti.” Preto je pre neho délezité, aby zakony boli poistené tym, Ze vSetci clenovia
spolocnosti respektuju urcité fundamentalne zakony, ktoré jedinecne patria ludom,
a ktoré musi legislativa rozpoznat a garantovat.

Zeny Les Antigones vo svojom manifeste Hanapsov nazor preberaji a navonok
sa tak napajaju rovnakou mierou na Hegelovu tézu (hoci on vnima Antigonu ako
narusitelku, nie ako bojovnicku za harmoéniu) o idedlnej spoloc¢nosti, ktora sa buduje
na zaklade zltcenia dvoch principov v spravodlivosti. Prirodzenymi a nadradenymi
zakonmi st pre Les Antigones slusnost, zdravy rozum, dostojnost a laska, zabezpe-
¢ujuce legitimitu svetského prava. Reprezentantom legality je v pripade Les Antigo-
nes Kreén: ,My, Les Antigones, pred legalitou uprednostiiujeme legitimitu prava.
Ak pisomné Iudské zdkony ignoruju prirodné zadkony — to znamena nepisané normy,
ktoré st zdkladom ludskej skiisenosti — mame povinnost sa burit. Nedovolime po-
chovat slusnost, zdravy rozum a dostojnost, ktorymi by sa mali riadit prava a vyvoj
v nasej spolocnosti.”

Casto vidiet velké cnosti tam, kde Tudia ostavajii verni spravodlivosti napriek
tomu, Ze v skuto¢nosti podporujt nepravo (aj ked legalne), aby nesposobili vacsi vse-
obecny neporiadok, alebo aby odporovali tym, ktori legitimne pravo kazia.** V stvis-
losti s otdzkou poslusnosti dodrziavat zakony Statu autora Vingt-Hanapsa zaujima
rozhodnutie postavy Sokrata v Platonovom texte Sokratova obrana. Jeho konanie je
na prvy pohlad opakom konania Antigony. Nasledovanie prirodzenych/prirodnych
zakonov, ktoré st nadradené a nevyhnutné, je pre iu padnym dévodom ,neposlich-
nut”. Platén v tomto diele pontika moZnost Sokratovej obrany pred nespravodlivym
obvinenim z kazenia mladeZe. Sokrates v nej vysvetluje, preco si ako trest voli radsej
smrt, nez vyhostenie z vlasti. Neciti sa vinny, vinni s ti, ktori tvrdia, Ze vedia to, ¢o
nevedia. Nasleduje boZzska volu a rozum, aby sa stal ucitelom ,pravdy”. Keby sa
zriekol trestu smrti, prijal by skuto¢nost, Ze ti, ¢o hovoria, Ze vedia to, ¢o nevedia, Zija
spravne. Zaujima teda ofenzivnu poziciu voci tomu, aby sa stal ,,otrokom vrchnosti”,
¢o by bolo pre neho trestom. Smrt ako trest neberie. Rozdiel medzi dvoma pristupmi
Antigony a Sokrata k naruseniu (legitimnej) spravodlivosti vidi Vingt-Hanaps v tom,
ze Sokrates je skor alegoriou pasivneho odporu, zatial ¢o Antigona je alegériou od-
poru aktivneho.” Pre Les Antigones je postava Antigony stelesnenim aktivneho ve-
rejného politického odporu voci nelegitimnemu Statnemu pravu nepodriadujuceho
sa prirodzenym zdkonom, z ktorych vychadzaju urcité etické normy.

2 VINGT-HANAPS, Thierry. Socrate contre Antigone. Paris : Pierre TEQUI éditeur, 2005. ISBN 2-7403-
1175-3, 5. 163 — 164.

2 Tamze, s. 158.

» MAXENCE, Philippe. Allégorie de la résistance: entretien avec Thierry Vingt-Hanaps. In ["Homme
nouveau. 2013. Dostupné na http://antigones.fr/blog/a-lire-de-socrate-a-antigone/, (cit. 20. 5. 2014).
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Zaver

Na zdaklade pristupu, ktory vychddza z presvedcenia, Ze vécSina interpretdcif je
uz interpretaciou, a vdaka porovnavaniu uz existujucich tradicii vykladu s principmi
hnutia Les Antigones v manifeste a otvorenom liste clenkdm Femen, pontka pra-
ca vo svojom zavere formuldciu ich zakladnych pilierov vykladu postavy Antigony
a ideovej interpretacie Sofoklovej tragédie. Dospieva k zaveru, Ze identifikdciou pro-
strednictvom postavy Antigona sa Les Antigones priklanaju k jej interpretacii ako
pozitivnej hrdinky, ktora svojim aktivnym verejnym odporom proti nelegitimnemu
rozhodnutiu ,,vrchnosti” statu bojuje za rovnovahu dvoch esencidlnych principov
idealnej spolocnosti — prirodzenych nepisanych zakonov a zakonov statu. V recepcii
sa tak Les Antigones odklanaji od najrozsirenejsej analyzy Hegela, ktory Antigonu aj
Kreonta vidi ako narusitelov sofrosyné, a preto su ich tresty archetypalnym vysled-
kom posobenia osudu, zabezpecujucim opdtovni harmoéniu principov.

V existencialnej naliehavosti a silnej hrani¢nosti situacie je problém Antigony
problémom prezivania v totalitnej spolocnosti. Sidiac na zaklade medidlneho aj ve-
rejného vystupovania Les Antigones m6Zeme usudzovat Ze Les Antigones upozornu-
ju prostrednictvom tohto modelu i na potrebu zastavenia obchodovania so Zenskym
telom. Bojuju tak proti zdujmom posilnit trhové vztahy v kapitalistickej spolo¢nosti
a proti zviditeIfiovaniu neprava politicky a medidlne, ako to podl'a nich robia Femen.
Postavu Antigony v politickom a medidlnom kontexte Eurépskej inie a Franctizska
napliiiaju Les Antigones novym vyznamom: stava sa z nej Zena, eurdpska obcianka,
ktora aktivne, prostrednictvom verejného odporu bojuje proti degraddcii cloveka na
produkt kapitalistickej spolocnosti — vladnucej a o vSetkom rozhodujticej. Archetyp
bojovnicky s mocou je teda zachovany aj v tomto pripade, nestraca svoj povodny
vyznam, aj ked sa tvorivo variruje v zavislosti od mimoumeleckého kontextu doby.

Proti ekonomickému nepravu vystupuju Les Antigones ako Cisto zenska sila, ¢im
demonstruja tiez svoju snahu zucastriovat sa diskusii o socialnych témach, ktoré sa
tykaju predovsetkym zien a Specifickosti formovania ich identity. To ich interpreta-
ciu Antigony spédja s feministickymi interpretdciami, v ktorych Antigona nie je len
utlaéanym radovym obc¢anom, ale predovsetkym Zenou, ktora sa neboji postavit pro-
ti Kreontovi ako muzovi.

ANTIGONE ARCHETYPE IN THE FEMALE TROUPE LES ANTIGONES
Jana HLODAKOVA

All new receptions of ancient theme, whether in the arts or social action, provide
a new perspective of understanding of relation between an ancient Greek and a man
of today. The paper examines the interpretation of the character of Antigone from
Sophocles’s tragedy by contemporary French female troupe Les Antigones, which
uses her as a a symbol of their activities and thus gives her new — current meaning.
The paper is based on the assumption that tradition and reality are the main factors
influencing dramatic interpretation of the text and interpretation itself — the aspects
of time have impact directly on content as well as formal analysis. As a result, the
paper brings more transparency into the traditions of interpretation that directly or



RECEPCIA ARCHETYPU ANTIGONA V ZENSKOM ZOSKUPENI LES ANTIGONES 215

indirectly determine the reception of Antigone’s character. It also focuses on the non-
artistic context, which determined the formation of the troupe Les Antigones.
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